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Plan de Estudios. 
 

Tabla 1. Distribución de los créditos del plan de estudios del Doble Grado por tipo de materia. 

Tipo de Materia Nº créditos ECTS 

Formación Básica 96 

Materias Obligatorias 240 

Materias Optativas 15 

Prácticas externas (obligatorias) 0 

Trabajos Fin de Grado ( 6 + 6 ) 12 

TOTAL 363 
 

Tabla 2. Distribución de las asignaturas del plan de estudios del Doble Grado por curso, semestre, tipo de 
materia y nº de créditos ECTS 

CURSO 1º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Lengua Española I F. Básica 1 6 
Primera Lengua Extranjera I  F. Básica 1 6 
Fundamentos de Traducción primera lengua extranjera Obligatoria 1 3 
Teoría del Derecho F. Básica 1 7,5 
Historia del Derecho F. Básica 1 7,5 
Lengua Española II  F. Básica 2 6 
Primera Lengua Extranjera II F. Básica 2 6 
Traducción Directa Primera Lengua Extranjera Obligatoria 2 6 
Constitución, Fuentes y Órganos del Estado F. Básica 2 7,5 
Parte general de Derecho Civil. Derecho de la Persona F. Básica 2 6 
TOTAL ( 30 + 31,5 ) 61,5 

 
 

CURSO 2º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Traducción Inversa Primera Lengua Extranjera Obligatoria 1 6 
Segunda Lengua Extranjera I F. Básica 1 6 
Introducción al Lenguaje Científico-Técnico Obligatoria 1 4,5 
Economía Política F. Básica 1 6 
Derecho Romano F. Básica 1 7,5 
Lengua Española III F. Básica 1 6 
Segunda Lengua Extranjera II  F. Básica 2 6 
Traducción Directa I: Segunda Lengua Extranjera Obligatoria 2 6 
Fundamentos de Derecho Administrativo F. Básica 2 6 
Introducción al Derecho Penal F. Básica 2 6 
TOTAL (36 + 24 ) 60 
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CURSO 3º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Garantías Jurídico-Administrativas Obligatoria 1 6 
Derecho de Obligaciones y Contratos Obligatoria 1 7,5 
Teoría Jurídica del Delito Obligatoria 1 6 
Derecho Internacional Público Obligatoria 1 9 
Derechos Fundamentales y Organización Territorial de Estado Obligatoria 2 9 
Contratos Públicos, Urbanismo y Ordenación del Territorio Obligatoria 2 4,5 
Derecho de Bienes Obligatoria 2 6 
Delitos contra Bienes Jurídicos Individuales Obligatoria 2 4,5 
Instituciones y Derecho de la Unión Europea Obligatoria 2 7,5 
TOTAL (28,5 + 31,5 ) 60 

 
Nota: El tercer curso corresponde a 2º del Grado en Derecho y es el AÑO ERASMUS. 
 
 

CURSO 4º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Traducción Jurídico y/o Económica Primera Lengua Extranjera Obligatoria 1 6 
Recursos Tecnológicos para la Traducción Obligatoria 1 6 
Derecho de Familia Obligatoria 1 7,5 
Derecho Financiero y Tributario (parte general)  Obligatoria 1 7,5 
Introducción al Derecho Procesal Obligatoria 1 3 
Traducción Científico-Técnica Primera Lengua Extranjera Obligatoria 2 6 
Terminología aplicada a la traducción Obligatoria 2 6 
Segunda Lengua Extranjera III Optativa 2 6 
Derecho de Sucesiones Obligatoria 2 4,5 
Derecho Financiero y Tributario (parte especial) Obligatoria 2 4,5 
Derecho Eclesiástico del Estado Obligatoria 2 3 
TOTAL (30 + 30 ) 60 

  
 

CURSO 5º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Fundamentos de Interpretación Primera Lengua Extranjera Obligatoria 1 6 
Traducción Directa II Segunda Lengua Extranjera Obligatoria Anual 9 
Lengua Española IV Obligatoria 1 6 
Empresa, Empresario y su Estatuto: las formas organizativas de la empresa Obligatoria 1 6 
Derecho del Trabajo Obligatoria 1 6 
Introducción a la Interpretación Simultánea Primera Lengua Extranjera Obligatoria 2 6 
Elegir una de estas optativas: 
Traducción literaria (1ª y 2ª lengua extranjera inglés) 
Localización II 
Postedición 

Optativa 2 3 

Contratación Mercantil, Títulos, Valores y Valores Negociables Obligatoria 2 6 
Derecho Sindical Obligatoria 2 4,5 
Derecho Procesal Civil Obligatoria 2 7,5 
TOTAL (28,5 + 31,5 ) 60 
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CURSO 6º 
 

Asignaturas Tipo 
Materia Semestre ECTS 

Traducción Especializada Inversa Primera Lengua Extranjera Obligatoria 1 6 
1 Asignatura de: 
a) Itinerario de Traducción: Seminario de Traducción Primera Lengua 
Extranjera I 
o  
b) Itinerario de Interpretación: Interpretación Simultánea Primera Lengua 
Extranjera 

Obligatoria 1 4,5 

Derecho Procesal Penal Obligatoria 1 6 
Derecho Internacional Privado Obligatoria 1 9 
Competencia y Propiedad Intelectual Obligatoria 1 4,5 
Interpretación y Argumentación Jurídica Obligatoria 1 4,5 
Aspectos Deontología de la Traducción y la Interpretación Obligatoria 2 4,5 
1 Asignatura de: 
a) Itinerario de Traducción: Seminario de Traducción Primera Lengua 
Extranjera II 
o  
b) Itinerario de Interpretación: Modalidades de Interpretación 

Obligatoria 2 4,5 

Prácticas de Traducción Optativa Anual 6 
Trabajo Fin de Grado (del Grado en Traducción e Interpretación) TFG 2 6 
Trabajo Fin de Grado (del Grado en Derecho) TFG 2 6 
TOTAL (34,5 + 28,5 ) 61,5 

  
 
Nota 1: Primera lengua extranjera: inglés, francés o alemán. 
Nota 2: Segunda lengua extranjera: inglés, francés, alemán (no coincidente con la primera lengua extranjera) o japonés. 
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